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Investigaci6n y fesarrolbo del Transporte
paso el proyecto a la Doug Baîl Inc. para
proceder con el diseflo y montaje de sus
partes.
Actualmente, el prototipo esté realizan-

do las pruebas finales y su evabuacio5n. El
Centro esté buscando un fabricante y dis-
tribuidor de la silla cuyo precio sera de
unos $2.000, unos cientos de d6lares mès
que las modelas actuales. Hasta que se ha-
yan recibido los resubtados finales y me-
dido su actuaci6n, solamente se puede de-
terminar su satisfacci6n en términos de co-
mentarios de las usuarios.

For ejemplo, el muchacho que manifest6'
"Ahora verdaderamente se cOmo huelen las
flores y las bosques" o el ex-combatiente
que manifest6 "For primera vez puedo jr
solo a la tienda de la esquina".

Canadiense encabez a la agencia de
exposiciones internacionales

Patrick Reid, Director Genéral de la Ofi
cina de Asuntos Mjblicos del Miniteria de
Asuntos Exteriares, ±fie elegido presidente
de la Oficina Internacional de Exposicia-
nes durante su reuni6n anual del 1h dé di-
ciembre en Paris.

Treinta y siete naciones son miembros de
la 0±'icina con sede en Paris. Establecida
en 1928 par acuerdo internacional, la Ofi-
cina regula la frecuencia y canducta de
todas las expasiciones mundiales tales co-
ma la Expo167 de Montreal.

Patrick Reid

El Sr. Reid es el primer présidente no
europeo de la oficina durante sus 50 aflos
de existencia. Su tenencia duraré dos aflos.
Eue propuesto por la delegaci6n de la Union
Union Soviética apoyado por los Estados
Unidos y elegido una5nimamente. Ha sido Co-
misaria General de Canada' en siete exposi-
ciones mundiales - un record internacional-
y presidente del comité orientador de par-
ticipantes en dos de ellas, la Expo'70 de
Osakay la Expo'7h de Spokane.

El Sr. Reid continuaré~ desempefhando sus
funciones de Pirector General de Asuntos
PMblicos durante la presidencia de esta
organizaci6n internacional.

Terminaciô'n del vie4o tratado comercial
Canada/Franc ia

El Secretario de Estado para Asuntos Ex-
teriores Don Jamieson anunci6 recientemen-
te la decision canadiense de dar por ter-
minado el Acuerdo Comercial Canadà/Francia
de 1933.

Este tratado que ya no regulaeficazmen-
te las relaciones econ6micas de Canada con
Francia ha sida sobreseido por la partici-
paci6n com-.n de ambos paises en GATT, la
asociaci6'n de Francia en el Mercado Com-(m
Europeo y las relaciones crecientes deCa-
nada' con la Comunidad en total. Solamente
continuas siendo significativo el Articulo
11 que dispone la protecci6'n mutua de de-
nominaci6'n de origen para articulos produ-
cidos en tino de las dos paises.

En bos ultimos aflos, este articulo ha si
do invocado coutinuamente en las relacia-
nes entre Francia y Canadg, como resultado,
de una, serie de acciones legales emprendi-
das a fines de 1960 por la industria f'ran-
cesa respecto al usa del nombre "champagne"
par los productares canadienses.

En opini6n de Canadi, el acuerdo noa brin
da mgs un intercambio equilibrado de ven-
tajas y ha llegado a discriminar injusta-
mente contra la industrie. canadiense en
±'avor de productores extrani eros.

La nueva legislaci6n en proceso de pre-
paraci6n por el Ministro de Asuntos del
Constimidor y Sociedades en relaci6n con la
Ley de Marcas Registradas incluira' diapo-
siciones para la proteccio'n de muchas de
las denominacianes de origen ahora indlu-
idas bajo el Acuerdo Comercial Canadè/
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